- -3
- e
=% as
- -
Lo by
. g R
- - B
- ~
s #3 ™~
- = "
- - *®
S S
[ ——

-

REAMENAGEMENT DE LAMBASSADE DU CANADA A TOKYO, JAPON

MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES CANADA

MORIYAMA & TESHIMA PLANNERS LIMITED / SHIMIZU CORPORATION

hrFKEEBRAESE RE. BX

h+ S ENEBE

BAREMREH FTUFPT - PUR - FUY IS5 —XH









5 A(Jé"g ¥

i




SR
e
b s
<o B B s ]
i 8

-]

™

e ™

S8

~ O

= N

N N

e

N

A

el

NS

)

S

O

153

py

i

N

CANADIAN EMBASSY REDEVELOPMENT TOKYO, JAPAN

DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS CANADA

MORIYAMA & TESHIMA PLANNERS LIMITED / SHIMIZU CORPORATION

REAMENAGEMENT DE LAMBASSADE DU CANADA A TOKYO, JAPON

MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES CANADA

MORIYAMA & TESHIMA PLANNERS LIMITED / SHIMIZU CORPORATION

'Dopt. of External Affgirs
Min. des Affaires extérioures

hF I KEEBRARTE RE, HXK

N+ ENBE

BARBMARHE VPV PUE - FUT - IS F Xt



¥H '¥¥ BEXHEEIHY LU

NOdY[ 'OANOL ¥ YAYNYD NA 3AVSSVEWY.1 3d LNIWIOVNIWV3IY

ANO] LN3IWdOT13IAIATY ASSYEWT NVIAV?



- £ \ 5 3 / : %
1 BELIEVE ALL CANADIANS WILL JOIN ME IN E,XPRESSING HEARTFELT CONGRATULATIONS ON THE DESIGN .CREATED FOR CANADAS EMBASSY IN JAPAN

of CANADA AND ITS PEOPLE. AND HARMONIOUSLY BLENDED THESE INSIGHTSWITH THE SPIRIT AND AGELESSNESS OF JAPAN. AN EFFICIENT AND
: 3 = y :
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25 CANADA e EFFECTIVE'WORKING ENVIRONMENT TO HOUSE CANADA‘S REPRESENTATIVES WAS REQUIRED. THIS HAS BEEN PROVIDED. A MONUMENT WAS
: 5 % v “NEEDED TO REFLECT THE ACCOMPLISHMENTS OF CANADIANS QUR SPIRIT, 9UR DREAMS; AND OUR LOVE ‘OF THIS LAND. AND THIS ALSO HAS BEEN
\ ’ A : ¢ ’

THE RrT. HON 5 PROVIDED CANAD!ANS WILL BE PROUD TO SEE NR MORIYAMAS VISION AND SHIMIZU s LABOL]B TRANSFORMED INTO'A SHOWCASE FOR CANADA
- ~
. Jox CLARK P C., M. P. IN THE HEART of Tokya. CAPITAL CITY FOR ONE OF CANADA'S MOST IMPORTANT INTERNATIQNAL\ PARTNERS. HIS IMAGINATIVE CONCEPT FOR
e _ . I 3 : ;
S ECRETARY OF STATE ; PLACE CANADA WILL SERVE AS A FOCAL POINT AND CATALYST FOR THAT PARTNERSHIP IN THE DECADES TO COME. - :
FOR EXTERNAL AFFAIRS B A ‘ \ — ; '
. \ i %
N\ / g ’ e 2 N R \ Ve
{ : LE TRES HON. ; e : :
: = y 0 T 3 N\ i ~
JoE CLARK, C.P., DEPUTE v | iR A :
: X % ] : . i : 2 \
. ]

SECRETAIRE D’ ETAT 2 S s :

AUX AFFAIRES EXTERIEVRES

L ‘ :
o ¥ ¢ : RTEL - FIRE RS
: LR L . v ¢ ¢ :
" “x s g { ~ - .

50 JE suls CQ_NJAINCU QUE TOUS LES CANADIENS PARTAGENT MA VIVE ADMIRATION POUR LARCHITECTURE DE LAMBASSADE DU CANADA AU JAPON.
RAYMOND MORIYAMA’; ARCHITECTE CANADIEN RENOMME, ET LA SOCIETE 'SHIMIZUDE TOKYO ONT SU CAPTER LE GENIE CANADIEN ET LE
MARIER 'HARMONIEUSEMENT A L'ESPRIT ETERNELLEMENT JEUNE DU JAPON. LAMBASSADE EST A LA FOIS UN LIEU DE, TRAVAIL FAVORABLE A

v

g LEFFICIENCE ET A LEFFICACITE ET UN MONUMENT REFLETANT LES REALISATIONS CANADIENNES, NOTRE ESPRIT, NOS REVES ET LAMOUR QUE

{ B \

( Ex.# v G 4 IIENDRA LA VEDETTE EN PLEIN C(EUR DE TOKYO CAPlTAL\E D'UN DE NOS PLUS IMPORTANTS PARTENAIRES LA PLACE CANADA DE CONCEPTION
\ \ =] i
5 7 . s 8l ORIGINALE SERVIRA DE POINT CENTRAL ET DE CATALYSEUR A NOS RELATIONS AVEC LE JAPON POUR LES DECENNIES A VENIR.
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RENOWNED CANADIAN' ARCHITECT RAYMOND MORIYAMA, IN CONCERT WITH Slequ CORPORATION OF TOKYOQ, HAS DISTILLED THE ETHOS

el \ ' N g - -
NO\US AVONS POUR NOTRE PAYS. GRACE A L'ESPRIT'VISIONNAIRE DE M. MORIYAMA ET AUX TRAVAUX DE LA $OCIETE SHIMIZU, LE CANADA
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INTRODUCTION ~
TECHNIQUE UTILIZING CANADA'S VALUABLE AND PRESTIGIOUS TOKYO PROPERTY, INVOLVES’NO MAJOR EXPENDITURE OF CANADIAN
; . : GOVERNMENT_FUNDS INSTEAD, A JAPANESE CeNSORT\IUM CONSIS:I’ING oF THE‘SHIMIZU CORPORATION AND MITSUBlSHIlTRUST AND BANKING
: - CORPORATION, /SELECTED AFTER COMPETITION, WILL FINANGE AND CONSTRUCT THIS MAJOR FPROJECT ON 'PART OF THE EXISTII\IG EMB,ASSY

A ! ' t t e
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{ ; RENTED TO OTHERS BY THE CONSORTIUM WHICH WILL ENA?LE THE OONSORTIUM TO RECOVER DESIGN AND CONSTRUCTION EXPENDITURES
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A UNIQUE APPROACH HAS BEEN ADOPTED TO PROVIDE NEW"CHANCERY AND HOUSING FACILITIES FOR THE CANADRIAN® EMBASSY IN TOKYd. THE

CANADA WILL MAIINTAIN O\ALNERSHIP OF THE SITE' AN.D AFTER A PRESCRIBED PERIOD OF TIME THE SURPLUS PORTION WILL REVERT TO

PROPERTY THE CHANCERY BUILDING WILL BE LARGER THAN THE EMBASSY S IMMEDIATE REQUIREMENTS AND THE SURPLUS PORTION WILL BE S

i ¢ CANADA FOR. ITS OWN USE: FHE, CHANCERY AND SURP\LUS PORTION, TO BE KNOWN AS PLACE CANADA PROJECT THE IMAGE AND IDENTITY 2

)|

SENSITIVE TO THE SUBTLETIES OF JAPANESE CULTURE THE UNIQUE DESIGN OPPORTUNITIY EXTENDED BY A PROJECT DESIGNED FOR CANADA 5
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: R AUCUNE DEPENSE IMPORTANTE DE FONDS POUR LE GOUV«ERNEMENT CANADIEN UN CONSORTIUM JAPONAIS FORME DE LA SHIMIZU

r
IR i ’ : IMPORTANT PROJET SYR UNE PARTIE DES TERRAINS ACTUEL’SI DE L'AMB‘ASSADE\ CELLE-CI N'AURA PAS BESOIN DE "TOUT. L'IMMEUBLE DE LA
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i) CHANCELLEI‘IE‘ POUR SATISFAIRE A SES BESOINS IMMEDIATS: PAR CONSEQUENT, LA PARTIE EXCEDE‘NTA}RE SERA LOUEE' A D'AUTRES‘PAR LB
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CONSQRTIUM CE QuUI PERMETTRA A CE DERNIER DE RECOUVRER LES FRAIS .DE CONCEPTlON ET DE CDNSTRUCTION I_E CANADA }ESTERA

a

o\ | 3 oot MR Ut PROPRIETAIRE DE LEMPLACEMEN'I’ ET, A‘PRES UN DELAI ETABLI LA PARTIE EXCEDENTAIRE ‘LUl REVIENDRA, ET I i POURRA EN D\SPOSER A SON
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OF CANADA AND ITS PRESENGE IN JAPAN AS AN IMPORTANT EMERGING MEMBER OF 'THE PACIFIC RIM WIjILE AT THE SAME, TIME BEING
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;UNE DEMAR\CHE UNIQUE EN SON GENRE A ETE CHOISIE POUR' DOTER LAMBASSADE DU CANADA A O OB UNE NOUVELLE CHANGELLERJE ET DE ~
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CORPORATION ET DE LA MITSUBISHI TRUST AND BANK’ING CORPORATION1 ET CHOISI APRES CONCOURS, FINANCERA ET REAE_ERA CET \
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REAMENAGEMENT DE LAMBASSADE DU CANADA A TOKYO. |APON

CANADIAN EMBASSY REDEVELOPMENT TOKYO, JAPAN

NFFREEBARTE X, BX

A

AND BUILT IN JAPAN IS BEING REALIZED THROUGH A JOINT EFFORT BY THE SHIMIZU CORPORATION IN JAPAN AND THE NOTED TORONTO
ARCHITECTS, MORIYAMA AND TESHIMA PLANNERS LIMITED IN CANADA, WHO WERE SELECTED BY THE JAPANESE CONSORTIUM. THE CHANCERY
(APPROX. 14,500 M?) AND THE SURPLUS PORTION (APPROX. 12,000 M?) WILL UTILIZE PART OF THE |.74 HECTARE SITE. A PART OF THE
REMAINDER OF THE SITE IS OCCUPIED BY THE EXISTING OFFICIAL RESIDENCE AND ANOTHER PART WILL BE DEVELOPED FOR HOUSING. THE
CHANCERY WILL ACCOMMODATE NOT ONLY OFFICE FACILITIES FOR EMBASSY STAFF BUT WILL ALSO INCLUDE SPECIAL FEATURES SUCH AS
A DiIsPLAY AND EXHIBITION SPACE FOR CANADIAN PRODUCTS TO ENHANCE CANADAS TRADE PROGRAM; A THEATRE / ASSEMBLY FOR
CONFERENCES, FILM SCREENINGS, LECTURES, AND CANADIAN CULTURAL EVENTS: A GALLERY SPACE TO PROMOTE CANADIAN VISUAL ARTS;

AND A MAJOR CANADIAN LIBRARY FOR EMBASSY USE AND FOR CANADIAN STUDIES IN JAPAN.

PAYS EN TANT QUE MEMBRE ACQUERANT DE LIMPORTANCE PARMI LE BASIN PACIFIQUE. CETTE REALISATION ARCHITECTURALE UNIQUE EST
LE FRUIT DES EFFORTS DE LA SHIMIZU CORPORATION DU JAPON QUI A COLLABORE EN CELA AVEC LE CABINET TORONTOIS REPUTE MORIYAMA
AND TESHIMA PLANNERS LIMITED, LEQUEL AVAIT ETE CHOISI PAR LE CONSORTIUM JAPONAIS. LA CHANCELLERIE (ENVIRON 14 500 M?) ET LA
PARTIE EXCEDENTAIRE (ENVIRON |2 000 M?) OCCUPERONT UNE FRACTION DE LEMPLACEMENT DE |,74 HECTARE. UN SECTEUR DU RESTE
DE LEMPLACEMENT EST OCCUPE PAR LA RESIDENCE OFFICIELLE ACTUELLE, TANDIS QUE DES LOGEMENTS SERONT CONSTRUITS DANS UN AUTRE
SECTEUR. LA CHANCELLERIE HEBERGERA NON SEULEMENT LES BUREAUX DU PERSONNEL DE L'AMBASSADE, MAIS ELLE COMPRENDRA AUSSI DES
ELEMENTS SPECIAUX : MENTIONNONS UNE AIRE D'EXPOSITION POUR LES PRODUITS CANADIENS, DONT L'OBJET EST DE METTRE EN VALEUR LE
PROGRAMME COMMERCIAL DE NOTRE PAYS; UN AMPHITHEATRE POUR LES CONFERENCES, PROJECTIONS DE FILMS, CAUSERIES ET MANIFESTATIONS
CULTURELLES CANADIENNES; UNE GALERIE POUR PROMOUVOIR LES ARTS VISUELS CANADIENS; ET UNE IMPORTANTE BIBLIOTHEQUE QUI SERVIRA

A LAMBASSADE ET A QUICONQUE VOUDRA FAIRE DES ETUDES CANADIENNES AU JAPON.
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THE'CONTEXT
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THE CANADIAN EMBASSY SITE IS STRATEGICALLY LOCATED ON AN EIGHT LANE THOROUGHFARE NAMED AOYAMADORI IN THE HIGH PROFILE AKASAKA

,

s

DISTRICT IN CENTRAL TOKYO. THis BUSY THOROUGHFARE, IS A PRIME LOCATION FOR OFFICES, HOTELS AND AN EVER EXPANDING RANGE OF HIGH

) FASHION SHOPS AND CULTURAL FACILITIES. ACROSS AOYAMADORI IS A WELI!~TREED GREEN.OASIS, THE TOGUGOSHO |MPERIAL GROUNDS,

N

A
HOME OF THE EMPERORS FAMILY. SOUTH AND . WEST ‘OF THE EMBASSY PROPERTY I AN INTERESTING MIX 'OF RESIDENTIAL, RETAIL AND

\

COMMERCIAL AND PROFESSIONAL OFF,ICES EAST OF THE SITE, TAKAHASHI MEMORIAL PARK IS A RARE POCKET OF GREENERY AND SERENITY

§ t

IN TOKYO Y . ‘ ; )

DEVELOPMENT AREAS OF THE EMBASSY PROPERTY : ¢

’

N

DEeVELOPMENT AREA A — PLACE CANADA, CHANCERY AND SURPLUS PORTION AND-THE SUBJECT OF THESE ILLUSTRATIONS,
DEVELOPMENT AREA B ~HOUSING AND FITNESS FACILITIES — TO BE DEVELOPED IN & SUBSEQUENT STAGE. 38

DE:VEL(‘_JPM'ENT ARESCE S OFFICIAL RESIDENCE AND GARDEN — EXISTING, TO BE RETAINED.  ,°

i

!

7 % 1 % \ ' i

L AMBASSADE DU CANADA OCCUPE UN EMPLACEM’ENT STRATEGIQUE LE LONG D'UNE GRANDE ARTERE A 8 VOIES DE CIRCULATION NOMMEE AOYAMADORI,

-~

-

DANS LE DISTRICT HUPPE D' AKASAKA AU CENTRE DE TOKYO. CETTE VOIE PUBLIQUE TRES ACHALANDEE EST UQ\UEU IDEAL POUR LES BUREAUX,

 LES HOTELS ET UNE GAMME TOUJOURS PLUS ETENDUE DE BOUTIQUES SELECTES ET DE CEI\'ﬁ'RES CULTURELS) DE CAUTRE COTE DE'LAOYAMADORI

s ETEND‘UN OASIS DE VERDURI:/Aux ARBRES NOMBREux CE SONT LES JARDINS DU PALAJS IMPERIAL TOGUGOSHO, RESIDENCEDE LA FAMILLE DE
LEMPEREUR Au SUD ET A LOUEST DE LAMBASSADE SE TROUVE UN MELANGE INTERESSANT DE PROPRIETES RESIDENTIELLES, DE MAGASINS DE
1 N

g
DETAIL DE PROPRIETES COMMERCIALES ET DE BUREAUX PROFESSIONNELS A LEST, LE PARC COMMEMORATIF TAKAHASHI EST LUN DES RARES

LIEUX DE VERDURE ET DE SERENITE DE TOKYO 1 Bt Sy % ; 7

" AIRES D’AMENAGEMENT DE LA PROPRIETE DE L'AMBASSADE . y g 4

s

SV
AIRE DAMENAGEMENT A - PLACE CAN‘ADA CHAN(?ELLERIE ET PARPIE EXCEDENTAIRE (VOIR LES ILLUSTRATIONS).

N

" i
AIRE DAMENAGEMENT B - LOGEMENI‘S BT INSTALLATIONS SPORTIVES, QUI SERON\T AMENAGES Au COURS D'UNE ETAPE ULTERIEURE. .
ok
AIRE DAMENAGEMENT C RESIDENCE OFFICIELLE ET\ JARDIN - EXISTANTS A CONSERVER \
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SITE_ RESTRICTIONS TFOKYO'S SUN SHADE LAWS SEVERELY IMPACT ON PERMITTED DEVELOPMENT, THE SUN IMPACT RESTRICTIQNS ORIGINATE FROM TAKAHASHI MEMORIAL

\
’ a X

h IS : / ; PARK AND TOGUGOSHO IMPERIAL GROUNDS GENERATING A vomqm‘.mc CONTROL CALLED THE “SUN SHADE ENVELOPEf' IN ADDmo'N SET

\
T o v . } % "BACK PLANES ORIGINATING FROM STREETS AND BOUNDARIES BETWEEN NEIGHBOURING LOTS MUST BE RESPECTED. DEVELOPMENT”AREA A s
’ L g Ay
: i ; ‘ ’ . i ._t , (o BEING DEVELOPED TO n’s MAXIMUM PERMISSIBLE AREA WITHIN THESE TWO RESTRICTING )?ACTORS WHICH TOGETHER COMB!NE TO DEE:NE‘HEI;.;HT
- \ - N 7
/ dveed l. e AND SHAPE RESTRICTIONS FOR THE EMBASSY PROPERTY THESE AND OTHER COMPLEX C‘tIY OF TOK{YO REGULATIONS MUST BE FOLLOWED IN.
Rfrge o " e AT ORDER NOT TO FORFEIT VALU;-\BLE C‘AﬁlADIAN PROPERTY ALONG THE SITE BOUNDARIES & @RS ’

- “ - 3 ~ Z ) 23

P ¢ My 3 ) ; 7 % Sl >

R'E‘STR{C TviO.MS LES LOIS ADOPTEES PAR LA’ V!LLE DE TOKYO EN MATIERE D’ ENSOLEILLE%ENT RESTRE!GNENT SEVERE/MENT LES POSSIBILITES DAMENAGEMENT C‘ES LOIS

/

S : LA S som DUES AU VOISINAGE DU RARc COMMEMORATIF VAKANASM ET DES JARDINS DU PALAIS IMPERIAL TOGUGOSHO OUTRE CE CONCEPT
T | ¥ 34 3 g
I APPELE «VOLUME D ENSOLEILLEMENT» L FAUT RESPECTER LES MARGES DE RECULEMENT PAk RAPPORT AUX RUES' ET AUX LIMITES DES TERRAINS

2 ot § A g .VOISINS Il’AIRE'A EST AMENAGEE DANS TQUTE LA MESURE AUT{ORISEE COMPTE TENU DE CES DEUX FACTEURS RESTR‘ICTIFS QUI ENSEMBLE

-

. Vi ? CONTRlBUENT A FIXER LA HAUTEUR MAXIMALE DES IMMEUBLES ET LA FORME QUILS DOIVENT AVOIR CES LOIS EP DAUTRES REGLEMENTS (

) \ ¢ . ; : COMPLEXES DE LA Vl’LLE DE TOKYO DOIVENT ETRE RESPECTES St LON NE VEUT PAS PERDRE UNE PROPRIETE CANADIENN‘E DE VALEUF\ LE LONG

/ : P DES LIMITES DE L‘EMPLACEMENT e L S : S S E S

/ 2 '
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BUILDING MASSING THE RELATIONSHIP OF THE CHANCERY TO THE SURPLUS PORTION 5

A : J
A ‘HORIZONTAL SPLIT SOLUTION GIVES BOTH THE SURPLUS PORTION AND THE CHANCERY EXROSURE ON AOYAMADORI 1S WITHIN THE

s : ~ 'LIMITAFIONS OF THE "SUN SHADE ENVELOPE” AND MAINTAINS THE SEtURmr OF THE CHANCE‘RY THE' LOWER THREE FLOORS AND THE
’ : o4
BELOW-GRADE CONCOURSE ARE PRIMARILY THE SURPLUS PORTION AND THE UPPER ELOORS ARE EXCLUSIVELY FOR CHANCERY USE

SHAPING THE BUI\.DING MA'ss TO RESPECT A SPECIAL CONTEXT. * : : f

# _. ~ F N v

| DEVELOPMENT AREA A HAS F(‘jUR VERY SPECIAL NEIGHBOURS. TO THE WEST, A STREET LINED WITH PRIVATE RESIDENCES; TO THE SOUTH,

THE OFFICIAL_RESIDENCE, HOME OF CANADAS AMBASSADOR TO' JAPAN; TO THE EAST, TAKAHASHI MEMORIAL PARK; AND TO THE NORTH,
| ' 7 ;

!

B 5% 0 _AOYAMADORI AND TOGUGOSHO JMPERIAL GROUNDS. RESPECT FOR THESE NEIGHBOURS HAS BEEN ACHIEVED THROUGH RESTRAINT AND
- ‘ - S b4 ~ 3

SPECIAL CONSIDERATION OF _MASSING_EL'EMENTS AND BY DEVELOPING TO A LOW PROFILE RATHER THAN.A.HIGH RISE. THE QUIET EXPRESSION OF

{

e R ; : ' RESTRAINT AND OF DEMONSTRATING GOOD MANNERS IS KNOWN IN JAPAN AS “ENRYO.; i
’ X W . & P y. { v \ o . .. /7

~
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REPARTITION DES MASSES RELATlo» ENTRE LA CHANGELLERIE ET LA PARTIE EXCEDENTAIRE 2 ! J 4

GRACE A UNE SEPARATION HORIZONTALE LA PARTIE EXCEDENTAIRE ET LA CHANCELLERIE DONNENT TOUTES DEUX SUR LAOYAMADORI;

.+ CETTE SOLUTION RESPECTE ENTIEREMENT LES RﬁGLEMENTS SUR LEN$OL.EILLEMENT ET GARANTIT L7-\ SECURITE DE LA CHANQELLERIE LES TROIS

¢ : ETAGES INFERIEURS ET LE HALL §ou‘rERRA|N CONSTITUENT ESSENT'ELLEMENT LA PARTIE EXCEDENTAIRE TANDIS QUE LES ETAGES SUPERIEURS
- . § 3

2 o o3 1% ‘ - \
‘\ 3 e . ‘) N SONT RESERVES A LA CHANCELLERIE

P ; 3 5 HARMONIE ENTRE LA M)\SSE DE L'IMMEUBLE ET SON ENVIRONNEMENT i ' o

1 \

i it QUATRE «VOISINS» TRES PARTICULIERS ENTOURENT LAIRE A:A L‘OUEST UNE RUE BORDEE DE RESIDENCES PRIVEES; AU SUD, LA RESIDENCE

A
~

ey : et > OFFICIELLE, DOMICILE DE LAMBASSADEUR DU-CANADA AU JaPON: A UEST, LE PARC COMMEMORATIF TAKAHASHI ET, AU NORD, 'AOYAMADORI

U

ET LES jARplNS DU PALAIS IMPERIAL TOGUGOSHO TENANT COMPTE DE' CE FACTEUR, LES CONCEPTEURS ONT FA|T PREUVE DE MODERATION Y

I

\ v : o o - ELABORE UNE STRUCTURE PEU ELEVEE, EN VEILLANT A REPARTIR LES MASSES HARMONIEUSEMENT, L'EXPRESSION TRANQUILLE DE LA MODERATION
i s £ st T LES BONNES MANIERES FORMENT CE QU' ON APPELLE AU ]APON L«ENRYO» g
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TO ADDRESS THE CULTURAL DUALITY IN

AFIN D'EXPRIMER LA DUALITE CULTURELLE INHERENTE A LA CO'NCEPTION D'UNE® CHAI}ICELLERIE DU CANADA AU jAP

v f / 453
HERENT IN BUILDING CANADIAN CHANCERY IN JAPAN TWO SETS OF METAPHORS HAVE BEEN DEVELO‘PED ONE

META/PHQR EXPRESSES A SYMBOL OF CANADIAN SP!RIT - CANADAS NATURAL HERITAGE AND INDUSTRIAL SPIRIT LINKED BY THE- PEOPLE OF
CANADA ANOTHER METAPHOR EXPRESSES}AN ANCIENT ASPECT: OF JAPANESE CULTURE — IKEBANA — THE TRADITIONAL JAPANESE ART OF
FLOWER ARRANGEMENT. THIE BASIC STRUCTURE OF H<EBANA CAN_BE EXPRESSED BY EARTH. PEOPLE AND HEAVENK BUDDHIST SYMBQLS FOR THESE

ELEMENTS ARE EARTH l PEOPLE ‘ AND. HEAVEN A rA THE TWO METAPHORS ARE BRIDGED BY A COMMON ELEMENT — THE PEOPL(E THE PEOPLE OF s

OUR TWO CULTURE‘S COME TOGETHER ON THE FOURTH FLOOR (0] THE CHANCERY'TO ENJOY SOCIAL TRADE AND CULTURAL EXCI—IANGES
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METAPHDRES LA PRE{’IIER—E SYMBOLISE LAME CANKDIENNE LE PATRII"IOINE NATUREL ET LESPRLT D ENTREPRISE DU C/ANADA LE PEUPLE
LA SECONDE SINSPIRE DE LART TRADITIONNEL JAPONAIS ‘DE LA

CANADIEN FORMANT LE -TRAIT D‘UNION ENTRE CES DEUXvELEMENTS

COMPOSITION FLORALE A SAVOIR LIKEBANA LA STRUCTURE FONDAMENTALE DE I:IKEBANA REPOSE, SUR LES TROIS ELEMENTS ‘QUE SONT\
LA TERRE L PEUPLE ET LE CIEL DONT LES SYMBOLES BOUDDHISTES SONT "o 'ET A i CES DEUX METAPHORES SE REJ‘OIGNENT DANS‘ LEUR

ELEMENT COMMUN, LE PEUPLE, IAPONAIS ET\CANADIENS SE. REUNISSENT AU QUATRIEME £TAGE DE LA CHANCELLSRIE‘POUR DES ECHANGES
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A JAPANESE METAPHOR

CANADIAN SPIRIT
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IKEBANA STRUCTURE
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‘HUMAN BRIDGE’
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PeopLE SEE, SMELL, TOUCH, HEAR AND TASTE. THIS HUMAN BOND EXISTS BETWEEN US ALL. THE DESIGN OF PLACE CANADA RESPONDS TO ALL FIVE SENSES.”

REINFORCING IMPORTANT qROSS CUL.TURAL TIES TOUCH CANADIA‘N STONES WILL BE JNSERTED IN‘THE ‘EARTH' BASE OF THE BUILDING IN THE
\ N

v : DISCOVERY WALL' AD]ACENT TO THE 'ESCALATOR. SOUND TN KINETIC WIND SCULPTURE BY'A CANADIAN ARTIST PROVIDES ANIMATION ALONG,

AOYAMADOR|. TWO WATERFALLS ONE FALLING INTO THE 'ATL/\NTIC AND ONE INTO THE ‘PACIFIC" ARE PART OF THE EXPERIENCE IN CANADA -

P el
GARDEN TASTE - CANADIAN FOOD WILL BE SERVED AT SPEGAAL FUNCTIONS ON THE FOURTH FLOOR TO PROMOTE CANADIA‘N PRODUCTS. FiRST

Ve r

£
CLASS RESTAURANTS MIGHT OCCUPY THE CONCOURSE LEVEL OF THE SUBPLUS PORTION. WHAT GREATER COMMON DENOMINATOR THAN FOODl
; A

\ ’ \
3 SEE BY LIGHT. AN IMAGINATIVE USE OF. LIGHTING IS AN INTEGRAL PART OF THIY CONCEPT WARM LIGHT ENHANCES ENTRIES LOW&R LEVEL LIGHT

\

ok ,MAKES'THE JOURN‘EY SAFE UP THE ESCA\LATOR BUT THE ABSENCE OF LGHT AT EYE LEVEL ?LLOWS A VIEW OkJT TO THE NIGHT CITY BEYOND AND

INTO THE TREE TOPS. A COMI)UTERIZED LIGHTIN(.L; PROGRAM AT THE }OURTH FLOORWILL CHANGE THE QUALITY OF [.,IG‘HT WORKING WITH

\ \
ETHE MAGIC OF, TWILIGHT JUET AT THE TIME MOST TOKYO CITY W.QRKERS ARE PASSING ALONG AOYAMADORI ON THEIR JOURNEY HOME,

b s . K ~ ’
\ 5 4 K i |

“ . 7 \/‘ ' ¢ . J

7 .\- ‘.‘ e S ‘/ \ ‘ : % : ¥
sy ,V,» y > . s

‘LES ETRES HUMAINS VOIEN‘I’ SENTENT TOUCHENT ENTENDENT ET GOUTENT Ls 0N,+ TOUS CELA EN CdMMUN PLACE CANADA REND COMPTE DE CETTE
5 CARACTERIS‘TIQUE ET RENFORCE D' &MPORTANTS LIENS TRANSCULTURELS Le TOUQHER ~ DES PIERRES CANADIENNES SERONT INSEREES DANS LA
_PARTHE INFERIEURE DE LIMMEUBLE (LA PARTIE «TERRE)) ET LE «MUR DE LA DECOUVERTE » PRES DE LESCALIER ROULANT. Louns — UNE SCULPTURE
CINETIQUE ANIP’IEE PAR LE VENT, (EUVRE D!UN ARTISTE CANADIEI\I OFFRE UN POINT, D'ATTRACTION EN BORDURE "or LAO’YAMADORI Deux
CHUTES D'EAU, LUNE QUI SE DEVERSE DANS «LATLANTlQUE» ET EAUTRE DANS «LE PACIFIQUE» AJOUTENT UN ELEMENT MUSICAL DANS LE
JARDlN DU CANADA ShE GOUT DES METS CANADIENS SERONT SERVIS A DES RECEPTIONS SPECIALES AU QUATRIEME_ETAGE- AFIN DE PRor\ouvom
LES - PRODUITS DE NOTRE PAYS |L ¥ AURA PEUT-ETRE DES RESTADRANTS DE GRANDE CLASSE DANS LE ‘HALL SQUTERRAIN:DE (A PARTIE
’EXCEDENTAIRE' LA NOURRITURE N'EST- ELLE PAS LE ‘PLus GRANQ DENbMINATEu,R COMMUN' L'ODORAT — IL EST PREVU DAMENAGER A DES
P ENDROITS STRATEGIQUES AUTOUR DE PLACE CANADA UNE" SUCFESSION DE PARTERRES TOUJbURS EN FLEUR: LA VUE = C'EST LA LUMIERE QU
§ - }

~NOUS PERMET DE‘VOIR LE CONCEPT RETENU FAIT- APPEL A UN INGENIEUX SYSTEME D' ECLAIRAGE UNE LUMIERE CHAUDE MET EN VALEUR LES
| ;\_ . \ !

ENTREES; GRACE A [ECLAIRAGE FOURNI'A LETAGE INFERIEUR, ON FjEUT EMPRUNTER LUESCALIER ROULANT EN TQUTE SECURITE, MAIS COMME IL

o * o SRR A ‘ : X
LR N'Y’A PAS DE LUMIERES AU NIVEAU DES YEU‘X. ON PEUT, LA NUIT, APERCEVOIR LES LUM'IERES DE LA VILLE AU TRAVERS ET AU-DELA DE tA CIME DES

SMELL A \IEAR ROUND BLOOMING SEQUENCE OF FLOWER BEDS IS PLANNED AT, STRATEGIC LOCATIONS AROUND PLACE CANADA SIGHT, - WE £

.

55 x ARBRES UN SYSTE‘ME D’ ECLAIRAGE INFORMATISE AU QUATRIEME EJAGE PERMETTRA DE MODIFIER LA QUALITE DE.LA LUMIERE ETD EXPLOITER AINSI .

r

\ LA MAGIE DLFCREPUSCULE AU MOMENT OU LA PLUPART DES TRAVAILLEURS D&TOKYO EMPRUNTENT LAOYAMADORI POUR RENTRER CHEZ EUX
3

o h \‘ X 3 A
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“AN ENTRY TRANSITION PROCESS BROADENS.THE \/ISITORS EXPERIENCE ALL FIVE SENSES ARE ENGAGED AS THE VISITOR TRAVELX\ FROM THE OUTSIDE

N

WORLD INTO 'THE INNER SANCTUM OR “OkU" AS REFERRED TO BY THE JAPANESE TRAVELLING/ 0 THE “OKUY." THE ON- GRADE CHANCERY

‘ ’

ENTRY, THE VISITOR IS LED DOWN A WINDING GARDEN PATHWAY., A SL!GHT CHANGE IN GRADE. ELEVATION SIGNALS THE CHANGE IN

ENVIRQNMENT THE PACE IS SLOWED, 'MATERIAL CHANGES GIVE SUBTLE CLUES AND FLOWERING SHRUBS HEIGHTEN THE JOURNEY. TRAVELLING

10 THE ““OKU" THE MAIN ENTRY LOBBY OF THE CHANCERY ON THE FOURTH FLOOR THE VISITOR ENTERS THE GARDEN PATHWAY AND 1S

THEN TAKEN UPWARDS THROUGH THE TREE TOPS OF TAKAHASHI PARK TO ARRIVE AT THE FOURTH FLOOR THE S\O.UND OF WATER GREETS THE

5 ~

“ ARRIVAL, SPACE 1S OPENED UP. \ s ; e
'

e SRR 2 + # 7 ~ > o

i : . £ /& % / X 5 gy : / : Y
: . 4 R : ; ; :
UN PROCESSUS GRADUEL D ENTREE ELARGIT LEXPER'ENCE DU VISITEOR. LES CINQ SENS DU VISITEUR ENTRENT EN JEU, TANDIS QU IL PASSE DU MONDE

EXTERIEUR AU SANCTUAIRE INTERIEUR, OU «OKU» COMME ‘LAPPELLENT'LES JAPONAIS. POUR SE RENDRE A L'« OKU», CEST-A- DIRE A LENTREE

. i 5 ’

" DE LA CHANCELLERIE SITUEE AU REZ DE- CHAUSSEE LE VISITEUR SUIT UNE ALLEE SERPENTANT DANS DES JARDINS. UNE’LEGERE DENIVELLATION

s

ANNONCE LE PASSAGE A UN AUTRE ENVIRONNEMENT‘ LE PAS SE RALENTIT ET DE&CHANGEMENTS MATERIELS SUBTILS SE PRODUISENT Des

ARBUSTES A FLEURS JETTENT(PAR AILLEURS LEUR ECLAT LE LONG DU PARCOUR§ Pour ATTEINDRE UN AUTRE «OKU» A SAVOIR LE HALL DE S

‘ENTREE PRINCIPALE DE LA CHANCELLERIE AU~ QUATRIEME ETAGE, LE \/ISITEUR SUIT LALLEE ET MPNTE ENSUITE VERS LE QUATRIEME ETAGE

s ’ ' ) D g A 5 s & \

%O ‘IL‘ SURPLOMBE LES ARBRES DU PARC TAKAHASHI LE SON D! UNE CASCADE SALUE SON ARRIVEE ET LESPACE 55 OUVRE DEVANT trss .
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T . CHANCERY, AND AN EXPANSIVE OUTDOOR TERRACE CALLED CANADA GARDEN Pa
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LE QUATRIEME ETAGE LE HALL DE LENTREE PRINCIPALE DEtA CHANCELLERIE EST SITUE AU QUATRIEME ETAGE. ON Y ACCEDE PAR UN ESCALIER ROULANT EXTERIEUR QUE
i s ; 3 LON VQIT DE LAOYAMADORI ‘ON PEUT EGALEMENT EMPRUNTER LES ASCENSEURS‘SITUES AU-REZ-DE-CHAUSSEE, A LENTREE sub e/ LA
= g CHANCELLERIE Le QUATRIEME ETAGE, PLATE FORME POUR LlNTERACTlON HUMAINE, COMPREND LES AIRES D' EXPOSITION ET DE RECEPTION
4 2 5 3 »
DE LA CHANCELLERIE AINSI QU'UNE VASTE TERRASSE EXTER!EURE APPELEE «JARDIN DU CANADA. o
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THE FOURTH LEVEL THE MAIN ENTRY LOBBY FOR THE CHANCERY IS LOCATED ON THE FOURTH FLOOR AND IS ACCESSED VIA AN EXTERIOR ESCALATOR WHICH IS VISIBLE
g FROM AOYAMADGRI. IT CAN ALSO BE ACCESSED BY ELEVATORS AT THE ON-GRADE CHANCERY ENTRAMNCE A:T THE SOUTH END OI& THE SITE.

By . it ; SERVING AS A PLATFORM FOR HUMAN INTERACTION, THE FOURTH FLOOR INCLUDES THE EXHIBITION/DISPLAY/RECEPTION AREA FOR THE
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/LE JARDIN DU CANADA
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CANADA GARDEN \f LOCATED ON THE FOURTH FLOOR OVERLOOKING THE TREE-TOPS OF TAKA’HA'SHI PARK, CANADA GARDEN CONVEYS A SENSE OF SPACE, AN ASPECT OF
. J N % - 3 ‘ - 4 ; ”~ . 3

CANADIAN LANDSCAPE GREATLY APPRECIATED AND HARD TO FIND IN JAPAN, IT ALSO SERVES AS'AN EXTENSION TO THE DISPLAY / EXHIBITION/.
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; - : i REEGEPTION AREA. CANADA GARDEN TELLS A STORY. THE MULTI-FACETED, TEXTURED STONE FLOOR.PATTERN SWEEPS ACROSS EASTERN

i ; R

TG CANADA THE SHIELD AND UP TO THE ARCTIC OcEAN‘ DOWN THE MACKENZIE MOUNTAINS THROUGH THE PRAIRIES AND THE ROCKIES TO
)
VANCOUVER |SLAND IN. THE PACIFIC OCEAN CROSSING THE PAGIFIC VIA A SERIES OF STEPPING STONES OR ISLANDS AND PASSING THROUGH
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‘SITUE aU QUATRIEME ETAGE ET SURPLOMBANT LES ARBRES oy PARC TAKAHASHI, LE JARDIN oU CANADA dONNE UNE IMPRESSION D'ESPACE. C- EST

\ERES > oy
LA UN ASPECT DU PAYSAGE CANADIEN QUI EST GRANDEMENT APPRECIE ET DiFFIC]LE A TROUVER AU JAPON Le JARDIN SERT AUSS! DE

7 . \-4
el \\ £ 4 PROLONGEMENT AUX AlRES DfEXPOS!TJON ET DE R\E.CEPTION. LE JARDIN DU CANADA RACONTE UNE HISTOfRE. Le soL DE PIERRE TEXTUREE
Pt Sy i ) ! i3 M : : ¢ A o~
A ; ! AUX MULTIPLES FACETTES PERMET. DE (,FA'IRE UN VOYA'QE) DANS LE CANADA. EN PARTANT DE L'pCEAN ATLA‘NTIQUE; LE VISITEUR TRAVERSE’
i v i
e EST DU PAYS, ET LE B.OUCLIER REMONTE VERS LAR RCTIQUE EN TRAVfRSANT LES PRAIRIES ET DESCEND ENSUITE VERS LES MONTS MACKENZIE
> 1 Y
v 7 x &1 L/ES ROCHEUSES POUR ATTEINDRE LIL‘S VANCOUVER DANS LOCEAN PAC!FIQUE IL TRAVERSE ENSUITE LE PACIFIQUE PAR UNE SERIE «D'TLES »
\, e - % |
' 3, o 4
* ET FRANCHIT UN PORTAIL DE PlERRE POUR DECONVRM UN ]ARDIN DE STYLE JAPONAIS QUl EST LABOUTISSEMENT DU VOYAGE.
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LisT oF TEAM MEMBERS

LISTE DES MEMBRES DE L'EQUIPE
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ARCHITECTURAL — MORIYAMA & TESHIMA / SHIMIZU
STRUCTURAL — SHIMIZU/M.S. YOLLES & PARTNERS LTD.
MECHANICAL & ELECTRICAL — SHIMIZU/FENCO ENGINEERS INC.
INTERIOR — INTERIORS DESIGN SECTION, EXTERNAL AFFAIRS AND
MORIYAMA & TESHIMA
LANDSCAPING — MORIYAMA & TESHIMA /
JAPAN LANDSCAPE CONSULTANTS
WIND TUNNEL TESTING — INSTITUTE OF TECHNOLOGY,
SHIMIZU CORPORATION
LiFE SAFETY AND FIRE PROTECTION — SHIMIZU/ LEBER/ RUBES INC.
PARKING — SHIMIZU/D S — LEA AND ASSOCIATES LTD.

ELEVATOR — SHIMIZU/H.H. ANGUS & ASSOCIATES LTD.

ARCHITECTURE — MORIYAMA & TESHIMA / SHIMIZU
STRUCTURE — SHIMIZU/M.S. YOLLES & PARTNERS LTD.
INSTALLATION MECANIQUES ET ELECTRIQUES — SHIMIZU /
FENCO ENGINEERS INC.
INTERIEUR — SECTION DE LA DECORATION INTERIEURE DU MINISTERE
DES AFFAIRES EXTERIEURES, ET MORIYAMA & TESHIMA
AMENAGEMENT PAYSAGER — MORIYAMA & TESHIMA/
EXPERTS-CONSEILS JAPONAIS EN PAYSAGISME
ESSAIS EN SOUFFLERIE — INSTITUT DE TECHNOLOGIE,
SHIMIZU CORPORATION
SECURITE ET PROTECTION-INCENDIE — SHIMIZU/ LEBER/ RUBES INC.

STATIONNEMENT — SHIMIZU/D S — LEA AND ASSOCIATES LTD.
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KITCHEN — STAN CROZIER KITCHEN CONSULTANTS

LIGHTING — FENCO ENGINEERS INC./ YAMAGIWA LABORATORY INC.
HARDWARE — HARRY R. BRYSON

ACOUSTICS — INSTITUTE OF TECHNOLOGY, SHIMIZU CORPORATION
SIGNAGE & GRAPHICS — MORIYAMA & TESHIMA

PUBLICATION DESIGN & PRODUCTION — THE SPENCER FRANCEY

GROUP INC.

CONSTRUCTION — SHIMIZU CORPORATION

FINANCIAL — THE MITSUBISHI TRUST AND BANKING CORPORATION

ASCENSEURS — SHIMIZU/H.H. ANGUS & AsSOCIATES LTD.

CUISINE — STAN CROZIER KITCHEN CONSULTANTS

ECLAIRAGE — FENCO ENGINEERS INC./ YAMAGIWA LABORATORY INC.
QUINCAILLERIE — HARRY R. BRYSON

ACOUSTIQUE — INSTITUT DE TECHNOLOGIE, SHIMIZU CORPORATION
SIGNALISATION ET GRAPHISME — MORIYAMA & TESHIMA

CONCEPTION ET PRODUCTION DE PUBLICATIONS — THE SPENCER FRANCEY

GROUP INC.

CONSTRUCTION — SHIMIZU CORPORATION

FINANCEMENT — MITSUBISHI TRUST AND BANKING CORPORATION
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